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FRITZ MITTHOF

Munatidius Merula, ritterlicher Procurator und
stellvertretender Dioiket
der Provinz Agypten im Jahre 201 n. Chr.?*

Tafel 6-7

P.Ryl. II 84 ist die Kopie des Schreibens eines hohen Amtstrigers der Provinz
Agypten an den Strategen des Hermopolites betreffs der sequestrierten Lindereien eines
Steuerschuldners namens Hermodoros. Als Ausstellungstag wird der 8. Mesore
(1. August) eines nicht genauer bezeichneten 9. Regierungsjahres angegeben. Der
Schreiber fiihrt zwar keine Amtsbezeichnung, gibt sich aber in Z. 7-9 als
Stellvertreter eines auf Amtsreise in der Chora befindlichen Proculus vir egregius zu
erkennen, fiir den freilich wiederum kein Titel genannt wird!. Die Frage, welche
administrative Funktion der Schreiber ausgeiibt haben konnte, ist in der Forschung
mehrfach erortert worden, ohne daf} dabei ein befriedigendes Ergebnis erzielt worden
wire2. Ausgangspunkt der folgenden Uberlegungen ist die Beobachtung, daB man das
Priskript des Dokuments bislang falsch verstanden hat; sie miinden in den Vorschlag,
den Urheber des Schreibens als ritterlichen Beamten zu identifizieren, der in Vertretung
des Dioiketen agierte.

* Der vorliegende Beitrag entstand im Rahmen des Forschungsprojektes ,,Edition von
Papyrusurkunden aus ptolemiischer, romischer und byzantinischer Zeit*, das mit Mitteln
aus dem START-Programm des Fonds zur Forderung der wissenschaftlichen Forschung
getragen und von der Kommission fiir Antike Rechtsgeschichte der Osterreichischen
Akademie der Wissenschaften unterstiitzt wird. Es ist mein Anliegen, den genannten
Institutionen fiir Thre Unterstiitzung zu danken. Ferner danke ich Dieter Hagedorn fiir
wertvolle Hinweise.

L' Z. 7-9: 10dta ypboo Sradexduevog thv Tpdrkhov 10d kpatictov eic Alyvmrov
&modnuioy. Zur Deutung dieser Worte s. unten Anm. 15. Es sei bemerkt, daB der Zusatz 109
xpatiotov fiir die hier behandelte Frage so gut wie wertlos ist, da das Rangpradikat xpd-
Tiotog zur Entstehungszeit der Urkunde (2. bzw. friihes 3. Jh. [s. unten]) von allen ritterli-
chen Amtstrigern der Provinz Agypten, und zwar nicht nur von den Procuratoren, sondern
auch — zumindest bis ins ausgehende 2. Jh. — vom Prifekten als offizielles Rangpridikat
gcfuhrt wurde; vgl. Anm. 24.

2 Neben den Ausﬁihrungen der drei Herausgeber des Papyrus, J. de M. Johnson, V. Mar-
tin und A. S. Hunt in P.Ryl. II 84, Einl. S. 46f. sowie Komm. zu Z. 6 und 7-8, seien hier
folgende Beitrige angefiihrt: U. Wilcken, APF 6 (1920) 376f.; A. Stein, RE XV 2 (1932)
2343 5. v. Moenatides; ders., Die Prifekten von Agypten in der romischen Kaiserzeit, Bern
1950, 76; G. Foti Talamanca, Ricerche sul processo nell’Egitto greco-romano 1, Milano
1974, 116-119; L. Petersen, PIR2 M 673; D. Hagedorn, Vernasius Facundus, praefectus
Aegypti?, ZPE 54 (1984) 87-90, bes. 89f.; ders., Zum Amt des Sio1xntig im romischen
Aegypten, in: N. Lewis (Hrsg.), Papyrology, (YCISt 28) Cambridge 1985, 167-210, bes.
207; R. Haensch, Die Bearbeitungsweisen von Petitionen in der Provinz Aegyptus, ZPE
100 (1994) 487-546, bes. 533 mit Anm. 11 (vgl. BL X 169).
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In der Edition wird die Adresse des Schreibens wie folgt wiedergegeben (Z. 1):
Mowvast[{]dng Mepodre oft]pa(tyd) ‘Eppomoi(itov) yaipewv. Demnach scheint
sich hier ein gewisser Moenatides an den Strategen des Hermopolites namens Merula
zu wenden. Zwar haben die Herausgeber den Passus, was die Transkription der einzel-
nen Buchstaben betrifft, im wesentlichen korrekt wiedergegeben — zu erwigen wire
einzig die alternative Lesung Movvat[i]ong statt N_[o.t\./(xr[i]Sng3 (s. Taf. 7); jedoch
erheben sich gegen die von ihnen vorgeschlagene Deutung der Stelle, die im {ibrigen
von allen spiteren Bearbeitern der Urkunde iibernommen Wurde4, bei ndherer
Betrachtung Bedenken.

Zunichst ist festzustellen, daB fiir den von den Herausgebern rekonstruierten Namen
Mowartidng kein weiterer Beleg existiert; gleiches wiirde fiir Mouvvartidng gelten. Zu-
dem wire die Bildungsweise des Namens suspekt: Wihrend die lautliche Kombination
Mowao- oder Movvo- unzweifelhaft auf ein lateinisches Vorbild Moena- oder Muna-
zuriickgeht — im Griechischen existiert kein Name, der mit diesen Silben beginnen
wiirde —, stellt die Endung -t1dn¢ ein griechisches Suffix dar. Eine solche Misch-
form hitte als hochst ungewohnlich zu gelten.

Die sprachliche Einordnung des Namens wiirde erheblich erleichtert, wenn man an-
nehmen wollte, daB sich hinter -tidng ein lateinisches Suffix verbirgt, das vom Kopi-
sten falsch wiedergegeben wurde. Denkbar schiene etwa, daB dieser die grazisierte latei-
nische Endung -ti810¢ zum griechischen Suffix -tidng verballhornte (das damals be-
kanntlich als ,,-tidis* ausgesprochen wurde). Ein Name Moenatidius ist zwar nicht be-

3 Eine solcher Emendationsvorschlag findet sich bei Petersen; zuvor hatte bereits Foti
Talamanca in ihren Ausfihrungen zu P.Ryl. IT 84 von ,Munatide“ gesprochen (beide s.
Anm. 2). Vielleicht steht hinter dieser Konjektur die Erkenntnis, dal die Verbindung
Moena- weder im griechischen noch im lateinischen Namenmaterial anzutreffen ist,
wihrend im Falle von Muna- ein Zusammenhang mit Munatius und verwandten Bildungen
moglich schiene. Tatsédchlich kénnte der Buchstabe, den die Herausgeber als 1 gedeutet
haben, durchaus auch ein v darstellen. Die Oberfliche des Papyrus ist an dieser Stelle
schadhaft, und die oberen Partien des Buchstabens scheinen abgerieben zu sein. Aber selbst
wenn auf dem Papyrus Mowvatidng stehen sollte, spriche das nicht gegen besagte
Verbesserung. Wie sich ndmlich bei ndherer Betrachtung der SchluBsilben des Namens zeigt
(s. unten), scheint der Kopist seine Vorlage ohnehin falsch wiedergegeben zu haben. Zudem
finden sich auch in den folgenden Zeilen des Schreibens korrupte Stellen, die von der
fliichtigen Arbeitsweise respektive sprachlichen Unsicherheit des Kopisten zeugen; vgl.
etwa Z. 3: #mepyd pot statt Emepyd oot und vnyxBéviov statt éveyxBéviov bzw. &v-
evexBéviov; Z. 5: elonvnvyBii statt eloeveyBfi. Vor diesem Hintergrund ist es durchaus
denkbar, daf der Kopist die Silben Movva- zu Mowo- deformiert hat.

4 Die betreffende Literatur ist in Anm. 2 aufgefiibrt. Dementsprechend ist Merula in al-
len einschldgigen Verzeichnissen der Strategen des Hermopolites zu finden; s. V. Martin,
Stratéges et basilicogrammates du nome Arsinoite a l'époque romaine, APF 6 (1920) 137-
175, bes. 174; F. Bilabel, RE IV A 1 (1931) 184-252 s. v. Strategos 3, bes. 203f,;
H. Henne, Liste des stratéges des nomes égyptiens a I’époque gréco-romaine (MIFAO 56),
Le Caire 1935, 74; G. Bastianini, Lista degli strateghi dell’Hermopolites in epoca romana,
ZPE 47 (1982) 211-227, bes. 215 Nr. 19; G. Bastianini, J. Whitehorne, Strategi and Royal
Scribes of Roman Egypt (Pap. Flor. 15), Firenze 1987, 69.
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zeugt, wohl aber Munatidius, ein Gentiliz, das sich in verschiedenen Reichsteilen, dar-
unter auch im Osten — allerdings bislang nicht in Agypten —, nachweisen 14Bt.

Bei MepoUAog handelt es sich um die griizisierte Fassung des lateinischen Cogno-
men Merula, ..Amsel“(’. Dieses ist dem Althistoriker in erster Linie als Beiname eines
Zweiges der gens Cornelia vertraut, der in spitrepublikanischer Zeit eine Reihe von
bedeutenden Senatoren hervorgebracht hat’. In der Kaiserzeit ist der Name ebenfalls
anzutreffen, allerdings nur sporadisch und in Verbindung mit verschiedenen anderen
Gentilnamen$. Zeugnisse aus dem griechischen Osten sind rar?; fiir Agypten existiert
nur ein einziger weiterer Beleg, der sich nicht auf einen Einheimischen, sondern auf
einen romischen Offizier ritterlichen Standes bezieht!V, Zwar ist nicht auszuschlieBen,
daf ein Stratege im kaiserzeitlichen Agypten den Namen Merula gefiihrt haben sollte;
romische Namengebung mit Bestandteilen, die in Agypten ansonsten eher unge-
briuchlich waren, kommt in diesem Personenkreis durchaus vorll. Jedoch wiire zu er-
warten, dafl man den Namen auch in diesem Fall nicht als einfaches nomen, sondern
als Cognomen in Verbindung mit einem Gentiliz gebraucht hitte.

SchlieBlich ist es eine bekannte Tatsache, daB die in Agypten titigen rémischen
Beamten im Schriftverkehr mit Gaubehdrden nicht nur ihr Praenomen und ihren Titel

5 Belege fiir das Gentiliz Munatidius sind etwa: CIL VI 22642; 33856 c; 35048; IX
3518; X 7014; vgl. W. Schulze, Zur Geschichte lateinischer Eigennamen, Berlin 1904,
362. Als Beispiele aus dem Osten des Reiches seien ICret IV 220, 1 (Gortyn): K. Movva-
tidiog Ma&wog und CIG 11 2243, 1-3 (Chios): A. Movvatidiog Ebdaipmv erwihnt.

6 Zum Namen Merula vgl. 1. Kajanto, The Latin Cognomina, Helsinki 1965 (Nd. Roma
1982), 24f. und 331; B. Lorincz, Onomasticon provinciarum Europae Latinarum 111, Wien
2000, 77 s. v. Bei den griechischen Autoren (bzw. in der handschriftlichen Tradition) wird
das Cognomen in den Formen MepoAog, MepovAag oder MepotAdag wiedergegeben; vel.
W. Pape, G. Benseler, Worterbuch der griechischen Eigennamen, Braunschweig 1911 (Nd.
Graz 1959), I1 903 5. vv.

7 Zu den bekanntesten Mitgliedern dieser Familie vgl. F. Miinzer, RE IV 1 (1900)
1407f. 5. v. Cornelius Nr. 268-273; K.-L.. Elvers, Der Neue Pauly 3 (1997) 176 Nr. I 60—
6l.

§ Erwihnt seien an dieser Stelle Apidius Merula (vgl. PIR2 A 916), Pompeius Merula (s.
Anm. 10); Tiucius Merula (CIL V 5890); Sappius Merula (CIL XII 3873); vgl. auch AE
1981, 733; 1985, 620; CIL XIII 2279; ICUR N. S. 11 5233.

9 Vgl. etwa I.Prusias ad Hypium (IK 27) 98: I. AaBéprog Oveevtiavide Mepodhog.

10° E5 handelt sich um den praefectus cohortis 1 Thebaeorum Sex. Pompeius Merula, der
in der bekannten frithkaiserzeitlichen Militdrinschrift CIL 111 6627 = ILS 2483 =
A. Bernand, Les portes du désert, Paris 1984, 178-184 Nr. 56 aus Koptos erwidhnt wird (Z.
42). Zu diesem Offizier, der ebenso wie unser Merula mit Sicherheit nicht aus Agypten
stammte, vgl. H. Devijver, De Aegypto et exercitu Romano, (Stud. Hell. 22) Leuven 1975,
83 Nr. 94: ltalicus?; ders., Prosopographia militiarum equestrium quae fuerunt ab Augusto ad
Gallienum 11, Leuven 1977, 655 Nr. P 61 (mit Suppl. I 1685 und II 2206): S. Demougin,
Prosopographie des chevaliers romains julio-claudiens, (Coll. EFR 153) Rome 1992, 268
Nr. 317.

I Man denke beispiclsweise an 'AtiAog ‘Todetog oder 'Aovidhiog Adyyog, Strategen
im Hermopolites um 122 bzw. 139; vgl. Bastianini, Whitehorne, Straregi (s. Anm. 4) 68f.
Beide Gentilnamen sind im romischen Agypten extrem selten.
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auszulassen pflegten!2, sondern auch den Namen des Adressaten. Das Muster 6 Seiver
(nomen gentile + cognomen) — oatpatny® + Gauname it sich in zahlreichen
Fiillen nachweisen und stellte vermutlich sogar einen allgemeinen Standard dar!3.

Vor diesem Hintergrund dringt sich der Verdacht auf, daB P.Ryl. Il 84 nicht das
Schreiben eines vermeintlichen Moenatides bzw. Munatides an den angeblichen Stra-
tegen Merula darstellt, sondern daf hier ein gewisser Munatidius Merula, dessen Titel
nicht angegeben wird, einem Strategen schreibt, dessen Name ungenannt bleibt. Ich
méchte daher folgende verbesserte Transkription der Stelle vorschlagen: Mowaort[1]ng
oder Mm)vom:[t]ﬁng (I. Movvoridiog) Mepovrag (o)[t]pa( ‘CTW(O) Epuono?»(l‘tov)
xoipewy. Eine solche Interpretation kiime ohne nennenswerte Anderung der bisherigen
Transkription aus. Es wiire lediglich eine Haplographie zu postulieren!4, die sich al-
lerdings ebenso leicht als Ubertragungsfehler erkliren lieRe wie die falsche Schreibung
des mutmaBlichen Gentilnamens am Beginn der Adresse.

Die hier vorgeschlagene Neulesung trigt zur weiteren Erhellung der amtlichen Stel-
lung des Urhebers von P.Ryl. IT 84 bei, und zwar aus nomenklatorischen Griinden.
Die Herausgeber des Papyrus — und mit ihnen die meisten spiteren Bearbeiter — setz-
ten den in Z. 8 erwéhnten Proculus mit dem praefectus Aegypti L. Valerius Proculus
gleich und vermuteten ferner, der Verfasser des Textes habe den Posten des Dioiketen
innegehabt!S. Hingegen sprach sich Rudolf Haensch dafiir aus, Proculus als Dioiketen

12 Vgl. G. Bastianini, “Erapyog Alybnrov nel formulario dei documenti da Augusto a
Diocleziano, in: H. Temporini (Hrsg.), ANRW II 10.1, Berlin, New York 1988, 581-597,
bes. 585.

13 Beispiele aus dem 2.-3. Jh. sind: BGU XI 2060, 3; P.Bub. I passim (vgl. Einl.
S. 17); P.Laur. IIT 62, 9; P.Mich. VI 426, 24-25; P.Oxy. IV 708, 2. 15; IX 1191, 1; XIX
2228, 27. 37; PSI X 1125, 2 u. 6.; P.Stras. VIIT 725, 8; SB VI 9016, Kol. IT 7-8; XVIII
13627, 6; 13932, 17; W.Chr. 28, 2.

4 Lateinische minnliche Eigennamen auf -a gehen in den griechischen Papyri nach der
,,dorischen® Flexion, d. h. Nom. -oa¢, Gen. -o (oder auch -ov); vgl. B. Meinersmann, Die
lateinischen Wérter und Namen in den griechischen Papyri, Leipzig 1927, 115. Auf dem
Papyrus steht daher, wie es scheint, ein Sigma zu wenig: pepoviac|t]pe/ statt pepov-
Aacc[t|pa/. Als Alternative wiire zu erwiigen, ob in der Liicke vor dem Tau ein weiteres
Sigma zu ergiinzen sei: pepoviac|ct|pe/; allerdings halte ich eine solche Rekonstruktion
aus Platzgriinden fiir eher unwahrscheinlich.

15 S0 alle in Anm. 2 angefiihrten Autoren aufier Haensch. Uneinigkeit besteht bei die-
sen lediglich hinsichtlich der Deutung der Angabe Siadeydpevog v Mpdxiov 10d
kpotiotov eic Alyvmtov arodnpicy (s. Anm. 1), Nicht nur die Herausgeber, sondern
auch Wilcken und Stein verstanden dies so, dafl der Schreiber anstelle des Priifekten in die
Chora gereist sei; hingegen sprach sich Foti Talamanca unter Riickgriff auf Preisigke, WB I
175 5. v. modnpio. 2 — man beachte auch ebd. S. 346 s. v. Sradégopor — dafiir aus, daB
es Proculus war, der sich auf Reisen befand. Da allerdings der Zeitpunkt dieser Reise (1. Au-
gust), der mit der Nilflut koinzidierte, fiir eine Konventsreise ungeeignet gewesen wire,
vermutete sie einen besonderen Anlafi, etwa eine militdrische Operation. Von den Verfas-
sern der Priifektenlisten wurde P.Ryl. II 84 ebenfalls als Beleg fiir Valerius Proculus betrach-
tet; vgl. G. Bastianini, Lista dei prefetti d’Egitto dal 30% al 29P, ZPE 17 (1975) 263-328,
bes. 289; P. Bureth, Le préfet d’Egypte (30 av. J.C. 297 ap. J.C.), in: H. Temporini
(Hrsg.), ANRW II 10.1, Berlin, New York 1988, 472-502, bes. 485. Im iibrigen sei darauf
hingewiesen, daB mit P.Thmouis 1, Kol. 90, 1-4 nunmehr ein weiterer Beleg fiir die Aus-
drucksweise Siadeydpevog dmodnuiay vorliegt; s. Anm. 17.
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und den Absender als Freigelassenenprocurator zu identifizierenl®. Ersteres ergebe
sich, so Haensch, aus der Tatsache, da8 die Angelegenheit, von welcher das Schreiben
handelt — ndmlich die Freigabe von Léndereien, deren Ertrag vom Fiskus zum
Zwecke der Tilgung einer Steuerschuld beschlagnahmt worden war —, in den reguldren
Geschiftsbereich eines Dioiketen fiel und daher fiir den Prifekten gar keine Veranlas-
sung bestanden hitte, sich mit ihr zu befassen; letzteres beruht dagegen auf der Beob-
achtung, daB ein ritterlicher Procurator in der Adresse eines von ihm selbst verfaBten
Schreibens nicht nur ein einziges nomen, sondern sowohl nomen gentile als auch cog-
nomen angefiihrt hitte.

Wihrend der erste Teil von Haenschs Argumentation wohlbegriindet ist und vom
Verfasser geteilt wird, ist dem zweiten durch die oben vorgeschlagene Neulesung die
Grundlage entzogen. Da der Urheber von P.Ryl. II 84 sowohl ein Gentiliz als auch ein
Cognomen fiihrte, besteht keine Veranlassung mehr, ihn nicht unter die ritterlichen
Beamten der Provinz Agypten einzureihen.

Dieter Hagedorn gelangte anléBlich seiner Behandlung des Dioiketenamtes zu dem
Schluf3, daB es unter normalen Umstéinden der iuridicus war, der im Bedarfsfall die
Geschiifte des Dioiketen iibernahm!7, wiihrend die durch P.Oxy. XLIII 3092 bezeugte
Vertretung des Dioiketen durch den procurator usiacus als Ausnahme einzustufen
seil8. Zu der Evidenz, die Hagedorn verfiigbar war, ist unlingst ein weiterer Beleg hin-
zugetreten, der neues Licht auf die Frage wirft: In einer Leipziger Urkunde, die vor kur-
zem ediert worden ist, tritt ndmlich nicht der iuridicus und auch nicht der procurator
usiacus, sondern der procurator idiu logu als geschiftsfiihrender Dioiket auf19,

In Anbetracht der Tatsache, dal den zwei nachweisbaren Fillen einer Vertretung
von Dioiketen durch iuridici nunmehr ebensoviele einer Vertretung desselben Beamten
durch ritterliche Finanzprocuratoren gegeniiberstehen, scheint unsicher, ob der iuridicus
tatsdchlich als der reguldre Vertreter des Dioiketen gelten darf. Ohnehin ist fraglich, ob
bei der Vergabe solcher Stellvertretungen iiberhaupt feste Regeln bestanden. Denkbar
schiene nédmlich auch, daf} die Sache je nach Eignung und Verfiigbarkeit potentieller
Ersatzleute sowie unter Berticksichtigung der Umsténde der Vakanz von Fall zu Fall
neu entschieden wurde. Hingegen verdient Beachtung, dal — wie das Beispiel des pro-
curator usiacus lehrt — als Stellvertreter des Dioiketen nicht nur jene Amtstriiger in

16 Haensch (s. Anm. 2); vel. ders., Zur Konventsordnung in Aegyptus und den iibrigen
Provinzen des romischen Reiches, in: B. Kramer et al. (Hrsg.), Akten des 21. Internationa-
len Papyrologenkongresses, Berlin, 13.-19. 8. 1995 (APF Beiheft 3), Berlin 1997, 320—
391, bes. 330.

i7 Fiir zwei digyptische iuridici ist eine solche Stellvertretung bezeugt: Ulpius Marcellus
im Jahr 166/7 (P.Thmouis 1; zur Datierung der Vertreterschaft s. ebd. Einl. S. 47) — dieser
Text liefert im iibrigen die einzige enge Parallele zur Formulierung unseres Papyrus: dio-
deyopevog drodnpiov 1ol deivog (Kol 90, 2; vgl. auch Kol. 68, 4-5: dixoiodotng
Sradeyopevog tote Kol ¢ fi dwoknoer dropépovre) — und Flavius Rufus zwischen den
Jahren 260 und 268 (P.Flor. I 89, 1-2 mit BL I 147: dixonoddtng diénev & pépn tig
drowknoeng). Zum dgyptischen iuridicus vgl. jetzt F. Elia, I iuridici Alexandreae, Quaderni
Catanesi 2 (1990) 185-216 mit einer Liste der Amtstriiger,

8 Hagedorn, Amt (s. Anm. 2), 184f.

19 p.Lips. I1 145, 9 bzw. 18-19: "lovAtog Atkivviavog dradexdpevoe xal o kotd
mv dwiknety; zur Person vgl. diec Bemerkungen der Herausgeberin R. Duttenhdfer ebd.,
Einl. S. 167.
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Frage kamen, die ihm hinsichtlich Rang und Gehalt (ducenarius) gleichgestellt waren,
sondern auch Inhaber einer niedrigeren Rang- bzw. Besoldungsstufe.

Eine genaue Bestimmung der amtlichen Position Merulas ist somit beim derzeiti-
gen Kenntnisstand nicht moglich. Vielleicht bekleidete er dasselbe Amt wie einer der
drei obengenannten Beamten, die derzeit als Vertreter des Dioiketen nachgewiesen sind,
vielleicht aber auch einen anderen ritterlichen Posten. Herkunft und Laufbahn des Me-
rula bleiben uns in Ermangelung auBeragyptlsCher Zeugnisse — wie dies bei den mei-
sten ritterlichen Beamten der Provinz Agypten der Fall ist — ebenfalls verborgen.

Das bislang Ausgefiihrte hat zur Folge, daB die zeitliche Einordnung von P.Ryl. II
84 unklarer denn je ist. Die Herausgeber wiesen das Dokument aufgrund der
vermeintlichen Erwihnung des Prifekten Valerius Proculus, der von 144 bis 147 am-
tierte, der Regierungszeit des Antoninus Pius zu und datierten es folgerichtig auf den
1. August 146. Durch Haenschs Beobachtung, dafl der Proculus unseres Papyrus ein
Dioiket gewesen und damit vom Prifekten Proculus zu unterscheiden sein diirfte,
wurde diese Datierung erstmals in Frage gestellt. Haensch selbst wies bereits darauf
hin, da} das 9. Jahr nicht nur Antoninus Pius, sondern auch Marc Aurel zugewiesen
werden konnte (in diesem Fall stammte das Schreiben vom 1. August 169), was er
sogar als das wahrscheinlichere Datum ansahZ0,

Neben den beiden genannten Terminen sollten grundsitzlich auch zwei weitere,
namlich das nidchstmogliche frithere bzw. spitere neunte Regierungsjahr (d. h. 124/5
und 200/1), in Betracht gezogen werden. Inhaltlich spriche, soweit ich sehe, nichts
gegen einen solchen Ansatz. Hingegen verbietet es sich aus sachlichen Griinden, zeit-
lich weiter hinauf oder hinab zu gehen, da zum einen das Dioiketenamt erst in den
friithen zwanziger Jahren des 2. Jh. geschaffen wurdCZI, zum anderen der Text, wie das
Fehlen des Aureliernamens in der Bezeichnung des Schuldners in Z. 2 vermuten 148t
noch vor der Constitutio Antoniniana entstanden ist.

Weder das hier behandelte Schreiben noch die auf dem Recto befindlichen Textreste
(s. Anhang) bieten ein Indiz, das eine weitere Eingrenzung der Entstehungszeit des
Dokuments gestatten wiirde. Gleiches gilt fiir die Fasten der Dioiketen, da fiir keinen
der fraglichen Zeitpunkte — 1. August 125, 146, 169 oder 201 — der Name des je-
weiligen Amtstriigers sicher bezeugt ist und somit Proculus (bzw. Merula als sein
Stellvertreter) in allen vier Fillen als mogliche Amtsinhaber in Frage kiimenZ2. An-
ders jedoch das Schriftbild: Das Recto zeigt eine eher sorgfiltige, vom Kanzleistil be-
einfluBte Geschiftsschrift, die der des bekannten Giessener Papyrus mit Erlassen Cara-
callas (P.Giss. I 40) verwandt ist, und Merulas Schreiben ist in einer fliichtigen
Geschiftsschrift abgefafit, die ebenfalls eher ins friihe 3. als ins 2. Jh. zu passen

20 Haensch, Bearbeitungsweisen (s. Anm. 2).
Hagedorn Amt (s. Anm. 2), 187-198.

2 Einzig fiir das Jahr 201 ist eine Einschrankung zu machen: Sollte in P.Flor. II 278 (=
ChLA XXV 779), Kol. IV 26 tatsdchlich, wie von U. Wilcken, APF 6 (1920) 216 vorge-
schlagen — dieser Vorschlag ist weder in der BL erfalit, noch wurde er vom GroBteil der
spiteren Bearbeiter des Textes beriicksichtigt —, der Name des Dioiketen Flavius Studiosus
zu erginzen sein (vgl. Hagedorn, Amt [s. Anm. 2] 203), so hitte dieser von Mérz 199 bis
September 203 amtiert. Dies wiirde wiederum bedeuten, dafl das Jahr 201 fiir Proculus bzw.
Merula als moglicher Amtstermin nicht mehr in Frage kéme.
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scheint?3. Von den obengenannten Daten, die als Abfassungsjahre in Frage kommen,
sollte daher, wie mir scheint, aus paldographischen Griinden dem letzten der Vorzug
gegeben werden. Merulas Schreiben wire dann am 1. August 201 abgefaB8t und die uns
vorliegende Kopie wenige Zeit spiter angefertigt worden?4.

Anhang: P.Ryl. II 84 Recto (s. Taf. 6)

Das in der Edition von P.Ryl. 1T 84 nicht abgedruckte Recto enthilt Reste zweier
Kolumnen, die von zwei verschiedenen Hénden zu stammen scheinen. Schrift langs der
Fasern. Oben Freirand von ca. 3,5 cm; Abstand zwischen den beiden Kolumnen
ebenfalls ca. 3,5 cm. Der Text 148t sich anhand der Photographie wie folgt tran-
skribieren:

Kol. 1
1 1. H. I
2 | o
3 lov
4 18wv
5 v
Kol. IT
6 2. H. 70 o[ +7 Jrobév |
7 Kaioopog 10d p[h d]mod[e]icvucbon
8 oot V1O Eviey KOUOYpoppoTE[ v
9 opiopod émt [ =4 | tov|
lfapyrussammlung
Osterreichische Nationalbibliothek Fritz Mitthof
1015 Wien

23 ygl. W. Schubart, Griechische Palaeographie, (HAAW 1.IV.1) Miinchen 1925, 75-79
mit Abb. 47 und 48.

24 Dies wiirde allerdings bedeuten, daB der in Anm. 22 referierte Ergiéinzungsvorschlag
fiir P.Flor. Il 278 hinfillig wire. Eine solche Datierung wiirde im iibrigen die Identifizierung
des Proculus 0 kpatiotog als praefectus Aegypti definitiv unméglich machen, da die
Priifekten in den Papyri seit dem ausgehenden 2. Jh. offiziell als dwowonpdtator gefiihrt
werden; vgl. Bastianini, "Erapyog Alydrtov (s. Anm. 12), 583 Anm. 4.
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